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1 Sistema Educativo de Japén

(1) Ensefhanza pre-escolar
Los nifios pequefios antes de ingresar en la primaria, reciben ensefianza en el jardin
de infantes o en las guarderias. El periodo en que reciben ensefianza es diferente
dependiendo de la ciudad, del jardin de infantes o de la guarderia.

(2) Ensefanza primaria y media (secundaria)

Los nifios pueden entrar en la primaria hasta que en abril ya tengan 6 afios cumplidos.
Aqui reciben ensenanza durante 6 anos. Al graduarse de la primaria entran a la
secundaria, donde reciben 3 afios de ensefanza. También hay escuelas de ensefianza
obligatoria que brindan ensefianza primaria y secundaria en forma continua. Estos 9
afnos son de ensenanza obligatoria, por lo que los japoneses estan obligados a inscribir
a sus hijos en la escuela.

En las escuelas primarias y secundarias de Japdn, en base al sistema educativo
japonés; esta establecido que los niflos del mismo afo escolar reciban la misma
ensefanza. La cuota de ensefanza en las escuelas primarias, escuelas secundarias y
escuelas de ensefianza obligatoria publicas es gratuita.

Con la primaria y secundaria se termina la ensefianza obligatoria, y si se aprueba el
examen de admision, se puede entrar al bachillerato general o al bachillerato técnico
(escuela técnica de varias especialidades). En el bachillerato hay varios tipos de areas
de estudio como curso de ensefianza general, curso de ensefianza especializada y curso
integral que combina los dos tipos de ensefianza mencionados. Usualmente se cursa el
bachillerato en 3 afios.

Para los nifios que tienen alguna deficiencia, hay escuelas especiales y también hay
primarias y secundarias que imparten clases especiales. La ensefianza se lleva a cabo
de acuerdo al estado y requerimientos de la deficiencia.

(3) Ensefanza superior
La ensefianza superior se lleva a cabo principalmente en la universidad y en la
universidad de corto plazo. En ellas se imparten ensefianza elevada y especializada.
Generalmente la universidad se cursa en 4 afos y la universidad de corto plazo en 2 anos.
Los cursos mas avanzados se llevan a cabo en el posgrado.

(Tipos de escuelas)

0 afos 3 afios 6 afos 12 afos 15 anos 18 anos 20 afios 22 anos
Guarderia Jardin Escuela de ensefianza obligatoria Bachillerato Universidad Posgrado
de
infantes
Primaria Secundaria Univ. de
corto plazo
Escuelas especializadas

Escuela de ensefianza

secundaria

Ensefnanza pre-escolar Ensefianza primaria y media Ensefanza superior
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2 Escuela Primaria y Secundaria

(1) Tramites para la inscripcién o transferencia a la escuela primaria y secundaria
* Los tramites y el flujo de documentos pueden variar segun la ciudad o el pueblo.
Verifiquelo en la Municipalidad (en Kobe en la municipalidad del barrio o kuyakusho) del
lugar donde vive.
a) Tramite en la oficina de la municipalidad

Primero debe de ir a la Oficina de la Municipalidad “Shiyakusho” (en Kobe a la
municipalidad del barrio o kuyakusho) del lugar donde esta viviendo. Y notificar su domicilio
llevando consigo la Tarjeta de Residencia (zairyu kaado)

Luego debe de ir a la ventanilla del “Kyoiku iinkai’(Comité de Educacion) y al
informarles que desea inscribir a su hijo en la escuela publica japonesa, recibira un
“Gaikokujin jidou seito nyuugaku shinseisho” (Formulario de solicitud de ingreso a la
escuela del nifio extranjero) o bien un formulario de “Shuugaku annai” (Guia para el ingreso
a la escuela) (solo para los estudiantes que se inscriben por primera vez). Debe de
completar el formulario y devolverlo al Comité de Educacion.

Dias después el Comité de Educacion le enviara por correo el “Gaikokuijin jidou seito
nyuugaku kyokasho”(Autorizacion de ingreso a la escuela del alumno extranjero). En este
documento esta escrito el nombre de la escuela a la que ira su hijo. (En algunos casos
emiten este documento al momento de la solicitud). Por favor confirme el nombre de la

_escuelay su ubicacion.

Debido al Sistema de Control de Residencia (introducido el 9 de julio de 2012), para las
personas que tienen periodo de estadia menor a “3 meses” y las personas que no tienen
permiso de residencia (visa) no se les expide la “Tarjeta de Residencia”. Por lo tanto, no van
a tener documento que certifique su identidad.

Como esta garantizado el derecho de los nifios a recibir educacion, es necesario tomar una
medida flexible en cuanto al ingreso a la escuela como por ejemplo confirmar la residencia
por medio de algun documento que se pueda obtener una determinada confianza, etc.

: (Notificacion del Director de Educacion Primaria y Secundaria del Ministerio de Educacion,
Ciencia y Tecnologia. Junio de 2006, Julio de 2012)

b) Tramite en la escuela

Después debe de ir a la escuela con su hijo y llevar la “Autorizacién de ingreso a la
escuela del alumno extranjero”. Ahi hablara con los profesores sobre la vida escolar.
Cuando un nifio extranjero recibe educacion en una escuela japonesa, basicamente recibe
el mismo trato que reciben los alumnos japoneses.

En Japon los grados o cursos estan especificados de acuerdo con las edades. (Los
alumnos que nacieron entre el 2 de abril hasta el 1 de abril del afio siguiente, estan en el
mismo grado o curso escolar). Por lo tanto, los alumnos extranjeros también ingresaran a
los grados o cursos de acuerdo con su edad. Es por ello que en algunos casos no coincidira
el grado o curso en el que queda inscrito con los estudios cursados en su pais natal.

Pero debido a la necesidad de aprender el idioma japonés u otras razones, se puede
tomar la decision de poner al alumno en un grado inferior al que le corresponde por su
edad.

Dependiendo de las ciudades existen casos en que se podra cambiar de la escuela
gue le corresponde a una escuela donde pueda recibir una ensefianza especial del idioma
japonés. En caso de que el nifio tenga alguna deficiencia, puede entrar a una escuela
(curso) de ayuda especial en la que recibira la asistencia adecuada que requiere. Consulte
al respecto con el comité de Educacion del lugar donde esta viviendo.
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c¢) Documentos necesarios para el tramite en la escuela

Cuando vaya a la escuela que le fue asignada, lleve los documentos escolares que
tenga de su pais natal (certificados, constancias de estudio, calificaciones, etc).
En la escuela se hablara de los siguientes temas, para que la vida escolar sea fructifera.

Nombre del alumno y de su familia - Fecha de nacimiento + Direccion actual
Conformacién familiar - Forma de ir y venir de la escuela

Modo de contacto (en caso de emergencia, cuando esta trabajando, intérprete)

Nivel de japonés del alumno y su familia + Ensefianza que ha recibido hasta la fecha

Plan del periodo de estadia - Grado o curso en su pais natal (afios cursados)
Estado de salud (historial, vista, audicion, enfermedades cronicas, costumbres, alergia, etc.

(2) Tramites para el cambio de escuela dentro de Japén

Cuando tiene que cambiarse de escuela dentro de Japén por haberse mudado de casa,
etc. debe de hacer el tramite de mudanza en la municipalidad y recibir el “Tengaku Todoke”
(Solicitud de Traslado de Escuela) (dependiendo del comité escolar difiere en nombre y
procedimiento de este documento). Luego, presentar el “Tengaku Todoke” en la escuela a
la que esta asistiendo y recibir el “Zaigaku Shoumeisho” (Certificado de Estudio Escolar) y
el “Kyoukayou Tosho kyuyo Shoumeisho”(Certificado de Distribucion de los Libros de
Texto). La escuela actual enviara directamente los registros académicos del alumno a la
nueva escuela.

Al cambiarse de casa, lo primero que debe de hacer es ir a la oficina de la municipalidad
de la ciudad/distrito/pueblo/municipio de donde va a vivir y hacer el “registro de residencia”.
Ahi mismo solicite el “Tennyugaku tsuuchisyo” (Aviso de traslado de escuela) o el “Nyugaku
kyokasho” (Autorizacion de ingreso) para trasladarse a la nueva escuela. Lleve este
documento a la nueva escuela junto con los documentos que recibié en la escuela anterior
“Zaigaku Shoumeisho” (Certificado de Estudio Escolar) y el “Kyoukayou Tosho Kyuyo
Shoumeisho” (Certificado de Distribucion de los Libros de Texto).

Las escuelas y los Comités de Educacion de las diferentes municipalidades tienen
buenos contactos entre si. Cuando vaya a trasladarse de escuela, debe consultar sin falta
y anticipadamente con el Comité de Educacion de la municipalidad o con la escuela.

(3) Contenido de la ensefianza
a) Plan de ensefanza (curriculo)

El contenido del estudio que se lleva a cabo en la escuela, esta establecido en la Guia
de Instruccién de Ensenanza editada por el Ministerio de Educacion, Ciencia vy
Tecnologia. Basandose en esta Guia estan organizadas las actividades de ensefanza
en: MMaterias @Educacion Moral @Actividades Especiales y @Ensefianza General.

En la escuela primaria se estudia: Lenguaje Nacional (japonés), Estudios Sociales,
Matematicas, Ciencias, Vida, Mdusica, Artes Plasticas, Educacion para el Hogar,
Educacion Fisica, Idioma Extranjero. En la secundaria se estudia: Lenguaje Nacional
(japonés), Estudios Sociales, Matematicas, Ciencias, Musica, Bellas Artes, Educacion
Fisica y Salud, Educacion Técnica y Hogar, Idioma Extranjero etc.
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| Educacion Moral |
Es un tiempo dedicado a la reflexion de si mismo y a pensar en su manera de ser y
forma de vivir. Esto con la finalidad de que mejore su vida y crezca como persona tanto
en sentimiento (espiritu) como en comportamiento (actitudes).

IActividades de Idioma Extranjerd
Los alumnos de tercero y cuarto grado de primaria, estudian 35 horas durante un afio.
Es un tiempo destinado a comprender el idioma extranjero y la cultura, también tratar de
tener una comunicacion activa a través del idioma extranjero.

| Actividades Especiales |
Es un tiempo destinado a mejorar las cualidades y capacidades de cada quien, y para
establecer la actitud de cooperacion entre los comparieros. Esto se hace por medio de
discusiones en clase, eventos deportivos, eventos musicales, experiencias laborales
entre otras actividades.

| Ensefianza General |
Con el aprendizaje por medio de experiencias propias como contacto con la
naturaleza, actividades de voluntariado y actividades productivas, se busca que aprenda
a solucionar problemas, métodos de aprendizaje y a razonar, para que lo aplique en su
vida diaria.

b) Otras actividades de ensefianza

Limpieza
Todos los dias, en el periodo de tiempo establecido, alumnos y maestros hacen juntos
la limpieza de la escuela. En la escuela japonesa, hacer la limpieza también es una

actividad muy importante en la ensefanza.

| Comida Escolar ]

De lunes a viernes en muchas escuelas hay comida escolar. La comida escolar es
preparada en las instalaciones de la escuela, para ser tomada al medio dia por todos los
miembros de la clase. Los alumnos por turnos hacen los preparativos para tomar la
comida escolar y limpieza después de la comida. Pero hay ocasiones en que por eventos
especiales no se prepara la comida escolar, asi como también hay escuelas en algunas
ciudades que no estan sirviendo las comidas escolares. En estos casos es necesario
llevar comida preparada en casa (bento).

En la escuela, durante el afo se llevan a cabo muchos eventos. En algunos eventos
los padres o tutores pueden ir a ver, haga lo posible para ir a la escuela.

Hay eventos de ceremonia de ingreso y ceremonia de graduacion escolar, ceremonia
de apertura y clausura de cada trimestre.
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(4) Pasar al grado superior / Ingresar a una escuela superior
En Japdn, durante el periodo de ensefanza obligatoria, no existe el sistema de
exoneracion de grado o curso (saltar de un grado inferior a otro superior). Desde el grado
0 curso que ingrese ira avanzando por orden. Es poco comun repetir el grado (no avanzar
de grado, volver a cursar el mismo grado), a excepcion de razones extraordinarias como
por ejemplo: debido a que por enfermedad no asistié a la escuela por periodos largos,
etc. Al terminar la ensefianza obligatoria y para ir al bachillerato debe de aprobar el

examen de ingreso.

(5) Cuotas escolares
Los libros de texto son gratuitos pero se deben de pagar las siguientes cosas.

a) Material didactico .....Es el costo de materiales y libros de ejercicio usados en clase.

b) Comida escolar........ Este pago es necesario en las escuelas donde hay este servicio.

c) Costo del transporte para los paseos vy visitas de estudio ...... Costo del autobus, etc.

d) Cuota PTA........ Es la cuota de la PTA (Asociacién de Padres y Maestros). Esta
cuota es usada para ayudar a la escuela y para actividades de

capacitacion de los padres o tutores.

La manera de recaudar el dinero puede ser en efectivo o por transferencia bancaria
a la cuenta establecida para la escuela. La escuela le dara mas detalles.

(6) Reglamento escolar
Para tener en la escuela una vida colectiva sana, sin accidentes y agradable, hay

varias reglas a cumplir. Deseamos que se adapte rapidamente a la vida escolar en Japén.

Trate de preguntar las cosas que no entienda a los maestros y sus compafieros

japoneses.

a) Hora de llegada a la escuela y ruta escolar
@ Debe llegar a la escuela antes de las ( : )

@ Para prevenir accidentes, la escuela determina el camino para ir a la escuela con
menos riesgos. A este camino se le llama Ruta Escolar.
@ En las escuelas primarias, los nifios que viven cerca, se reunen para ir juntos a la

escuela.

@ Hay escuelas secundarias en las que esta permitido ir en bicicleta.
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b) Aviso de inasistencia
Cuando vaya a faltar a la escuela, los padres deben de avisar personalmente a la

escuela antes de las ( : ) por medio de alguna de estas formas.
Teléfono ( — )
Fax ( — )
Cuaderno de avisos .... Pedirle a un companero que viva cerca que lo entregue a la
escuela.

c) Dias que no hay clases
@ No hay clases los sabados, domingos y dias festivos nacionales.
@ Cuando se haga un evento escolar en un dia de descanso, a cambio de ese dia se
descansara otro dia.

[Dias Festivos Nacionales]

1°de enero Ano Nuevo 5 de mayo Dia de los Nifios

Segundo lunes de . . - ,

enero Dia de la Mayoria de Edad | Tercer lunes de julio Dia del Mar

Dia de la Fundacion , -

11 de febrero Nacional 11 de agosto Dia de la Montafia

23 de febrero Cumpleafios del Emperador AIregIedor del 23 de Equinoccio de Otofio
septiembre

Alrededor del 20 de : . : Tercer lunes de . ;

marzo Equinoccio de Primavera septiembre Dia de los Ancianos

29 de abril Dia de Showa Segundolunes de .o 4ol peporte
octubre

3 de mayo Dia de la Constitucion 3 de noviembre Dia de la Cultura

4 de mayo Dia del Verdor 23 de noviembre Dia de Agra(_jemmlento

por el Trabajo

2<En caso de que un dia Festivo Nacional cae en domingo, se descansara el siguiente dia.

[Vacaciones] (Es diferente segun la ciudad o pueblo)

Vacaciones de Verano ...... dejulioal ...... de agosto
Vacaciones de Invierno...... de diciembre al ..... de enero
Vacaciones de Primavera  ...... demarzoal ....... de abiril

d) Se prohibe la asistencia a la escuela
Cuando tenga alguna de las siguientes enfermedades contagiosas, no puede ir a la
escuela hasta que el médico, etc. le dé el permiso para ir.
(Enfermedad infecciosa del nuevo coronavirus (COVID-19), Influenza, Sarampién,
Rubéola, Paperas, Varicela, etc. )
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e) En caso de desastre o alarma
@ Cuando hay un fendmeno meteorolégico peligroso, para la seguridad de los nifios
debe confirmar la informacién meteorolégica de la mafana en la television, radio,
o por teléfono marcando al (177).

@ Sihay alarma oficial “Keihou”en la zona, ciudad o pueblo donde vive alas (  : )
de la manana, debe de permanecer en casa.

Zonas

Ciudades

Norte de Tajima

Toyooka-shi, Kami-cho, Shinonsen-cho

Sur de Tajima

Yabu-shi, Asago-shi

Hokuban-Tamba

Nishiwaki-shi, Taka-cho, Tamba-shi, Tambasasayama-shi

Hanshin

Kobe-shi,  Amagasaki-shi,  Nishinomiya-shi, Ashiya-shi, Itami-shi,
Takarazuka-shi, Kawanishi-shi, Inagawa-cho, Sanda-shi

Noroeste de Harima

Kamikawa-cho, Ichikawa-cho, Fukusaki-cho, Sayo-cho, Shiso-shi

Sureste de Harima

Akashi-shi, Kakogawa-shi, Takasago-shi, Inami-cho, Harima-cho, Miki-shi,
Ono-shi, Kasai-shi, Kato-shi

Suroeste de Harima

Himeji-shi, Ako-shi, Aioi-shi, Kamigori-cho, Tatsuno-shi, Taishi-cho

Isla Awaiji

Sumoto-shi, Awaji-shi, Minamiawaiji-shi

©) Si dan la alarma oficial “Keihou” cuando ya los nifios estén en la escuela, segun
se considere mas apropiado en ese momento, los nifios permaneceran en la
escuela o regresaran a casa en grupo guiados por el profesor.

- .  1BSLED
@ Si dicha alarma se termina o se o
convierte en “Chuihou”(Aviso) antes EE]FE\L/’% At &8
de las ( ) habra clases. '

Confirme que no haya peligro y

asista a la escuela. (Sera avisado 5 LR <|"

por la escuela que debe “asistir a la

escuela”).

¥ Si solo hay “Chuihou”(Aviso), si
habra clases.

®  Sialas(

la Alarma “Keihou”, ese dia no
habra clases. Aunque termine la
alarma “Keihou” después de esta
hora, no habra clases.

) todavia continia ~ EEHEIE

20km
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® Oftros
- Siocurre algun desastre o si empeora el estado del tiempo y prevee que sea
peligroso ir a la escuela; no vaya a la escuela y permanezca en casa, y avise a
la escuela sin falta.
- Si prevee un desastre debido a un terremoto, no vaya a la escuela 'y
permanezca en casa.

f) Saludy seguridad
@ En la escuela, periddicamente se hacen examenes médicos.
@ Sien la escuela se enferma o se lesiona, debe de avisar al profesor. En la
enfermeria puede recibir primeros auxilios, reposar entre otros.
@ Para cubrir los accidentes o lesiones que ocurran en la escuela, hay la “Pdliza de
Seguro contra Accidentes” del “Centro Promotor de Deporte en Japon”. Los padres
pagan una parte de la prima.

g) Otras reglas de la vida escolar
@ Debe pedir permiso al profesor para salir de la escuela antes de la hora de salida.

@ Hay escuelas en las que se debe poner zapatillas especiales para entrar en los
edificios de la escuela y otras zapatillas para el gimnasio.

® No debe de llevar a la escuela dinero innecesario, objetos de valor ni objetos
innecesarios.

@ Debe de poner su nombre a todas las cosas que lleve a la escuela.

® Hay escuelas que tienen reglamentos especiales para la ropa y el peinado. Si tiene
alguna duda preguntele al profesor.

h) Cosas necesarias en la escuela
@ En la escuela se dan los libros de texto. (gratuitos).

@ Los padres deben de preparar los siguientes Utiles escolares.

Mochila

Mochila (Randoseru) [primaria] Bolsa de tela
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Articulos de escritura

Cartuchera Borrador Regla Lapiz Lapiz rojo Hoja de plastico
Crayolas Lapices de colores Cinta adhesiva Goma(pegamento) Engrapadora

Cosas necesarias para la comida escolar
Bolsa Cubreboca Delantal Tela triangular  Palitos(hashi) Caja para palitos
(Kyushoku-bukuro) (para cubrirse el pelo)

F=ma—

Cosas necesarias para la educacion fisica
Ropa de deporte Gorro de deporte Zapatillas de deporte Bolsa para zapatillas

(La especificada por la escuela) \\
= A=

e

Otros
Trapo para limpiar Panuelo

A\ N\,

X Escriba su nombre en todas las cosas que lleve a la escuela.
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(7) Principales eventos anuales (?En algunas escuelas son diferentes)

[Primer Trimestre] (abril a julio)

Abril
. Ceremonia de Ingreso
Ceremonia de Apertura 9
. — _ + Evento para recibir a los alumnos de 1er.
+ Ceremonia de inicio del trimestre. grado

+ También se hace en el segundo y tercer - También participan sus padres

trimestre.
Reconocimiento Médico Paseo y Estudio fuera de la Escuela
- Se mide la estatura, peso, efc. - Salen de la escuela para hacer visitas y
- Examen médico general, dientes, vista, tener otras experiencias.
orina, etc.

Visita a la casa del alumno

Visita a la Clase

- El profesor encargado visita al hogar del
alumno y conversa con sus padres.

+ Los padres pueden ir a la escuela para ver
cémo estudia su hijo.

Reunion de Padres y Maestros

* Los profesores y los padres hablan sobre
la clase y los alumnos. Natacion

+ En verano se practica la natacion en la
clase de educacion fisica.

Julio

Entrevista Individual

- En la escuela, el profesor y los padres
hablan sobre la vida escolar y el
aprovechamiento escolar de su hijo.

Vacaciones de Verano

Ceremonia de Clausura de Trimestre

- Son 40 dias aproximadamente.
(Alrededor del 20 de julio hasta el 31 de
agosto)

+ Ceremonia de término del trimestre.
- Se entregan las notas de calificaciones.

- También se hace en el segundo y tercer
trimestre.

10
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[Segundo Trimestre] (septiembre a diciembre)

Septiembre

Evento Deportivo

- Hay carreras, relevos, bailes, etc. Entrenamiento para desastres

- Entrenamiento para prepararse en caso
de terremoto o incendio.

Festival Musical y Cultural

Diciembre - Se realizan conciertos corales y/o de
instrumentos musicales, obras teatrales,
presentacion y exposicion de obras.

Vacaciones de Invierno

+ Son 14 dias aproximadamente.
(Alrededor del 24 de diciembre hasta el
7 de enero)

[Tercer Trimestre] (enero a marzo)

Enero

Entrenamiento en el Frio

+ Durante un periodo determinado, en la
manana, corren alrededor de la escuela
para fortalecer el cuerpo.

Marzo

Ceremonia de
Graduacion

Vacaciones de Primavera

- Son 14 dias aproximadamente. - También participan los padres de los
graduados.

11
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[Eventos especiales de cada grado (curso)]

Excursion a la naturaleza Viaje de Promocion
+ Es para los alumnos del quinto grado de - Es para los alumnos del sexto grado de
primaria. primaria y tercer grado de secundaria.
* Durante mas de 5 dias y 4 noches se + Visitan lugares famosos e instalaciones y
separan de la escuela y de su familia realizan actividades experimentales.

para hacer diversas actividades en
medio de la naturaleza.

Semana de Experimentacion Laboral

Clase en la Orquesta

- E I I I
+ Es para los alumnos del primer grado de s para los alumnos del segundo grado de

. secundaria.
secundaria.

« Durante 1 semana, en lugar de ir a la escuela,
+ En el Centro Cultural de la Prefectura, 9

. . . realizan diversas actividades en la comunidad
disfrutan en vivo del concierto de la Orquesta.

(guarderia, tiendas, empresas, etc.)

(8) Dia escolar habitual (>¢Hay diferencias dependiendo de la escuela)

[Primaria] [Secundaria]
| Llegada a la escuela | | Llegada a la escuela |
(Reunion general) -+ + - Una vez a la semana todos los alumnos de la escuela se

reunen para escuchar el mensaje del director de la escuela, avisos, etc.
(Reunion matutina) + -+ Los alumnos de cada clase se reunen para hablar sobre sus

actividades. |
| Inicio de las Clases | | Inicio de las Clases |
Clases Clases
e Cada clase generalmente es de 45 min. " Cada clase generalmente es de 50 min.

+ Por la mafana hay 4 clases. + Por la manana hay 4 clases.

- Casi todas las clases son impartidas » Hay un profesor especializado

por el profesor encargado del grupo. para cada materia.
+ Todas las clases se dan en japonés. - Con excepcion de la clase de

idioma extranjero, todas las clases

se dan en japonés.

=
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| Comida Escolar | Comida

+ En la mayoria de las primarias hay * En las escuelas donde no hay comida
comida escolar. escolar, deben de llevar comida.

Informe al profesor encargado si hay algin alimento que por
razones de salud o de creencias no pueda comer.

| |Descanso de medio dia | Descanso de medio dia |

(Limpieza)
Hay escuelas en que la limpieza se hace al finalizar todas las clases.

Clases

Por la tarde, dependiendo del grado y del dia hay una o dos clases.

El horario en que terminan las clases varia dependiendo del grado y del dia.
Después de las clases, dependiendo de la tarea escolar y la de grupo, o de las
actividades del club que tenga, el horario para volver a casa es diferente.

| Termina el dia escolar] | Termina el dia escolar |

(Actividades del Club)

Las actividades deportivas y culturales,
que se realizan después de terminar las
clases, son dirigidas por un profesor o
supervisor.

13
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3 Bachillerato

(1) Tipos de bachilleratos
El bachillerato (koko) se divide en dos tipos, el bachillerato publico y el bachillerato privado.
Ademas, segun el horario de clases se dividen en cuatro cursos diferentes: diurno, nocturno,
curso parcial (tabu-sei) y por correspondencia.
a) Diferencias entre bachillerato publico y bachillerato privado.

Bachillerato publico - Establecido por la prefectura o el municipio

- Establecido por la entidad privada
- Comparando con el bachillerato publico, los gastos de estudios son costosos.
- Tiene su propio método de ensefianza.

Bachillerato privado

b) Diferencias de curso segun el horario

Bachillerato de Curso por
correspondencia
(Tsushin sei)

Bachillerato
Nocturno (Teiji sei)

Bachillerato de curso
parcial (Tabu sei)

Bachillerato Diurno
(Zennichi sei)

Todos los dias Asistir a la escuela

Todos los dias Todos los dias

Dia / Horario

8:30—15:30 17:30—21:00 8:30-21:00 varias veces al mes
Jornada . . .
escolar 6 clases x 50 minutos | 4 clases x 50 minutos | 4 clases x 50 minutos
ARos para - - - ~
graduarse 3 afos 3 a4 afos 3 a4 afos 3 a4 afnos

Las clases se
efectuan desde la
mafana hasta la
noche. Pueden
asistir a las clases
de acuerdo al
estilo de vida.

Normalmente se
estudia en casa y
debe asistira la
escuela varias
veces al mes.

Las clases se
efectuan desde la
manana hasta la
tarde.

Las clases se
efecttan en la
noche.

Caracteristica

*k También, existe el bachillerato de dia (chukan teiji sei) en el que las clases se efectlan por la mafiana.
%k Gastos entre otros para ingresar al bachillerato prefectural (Al 1 de abril de 2018)

. Cuota de ensenanza Derecho de
Clasificacion Derecho de examen L
(anual) admision
Diurno 118.800 yenes 2.200 yenes 5.650 yenes
Nocturno 32.400 yenes 950 yenes 2.100 yenes
Curso por .
correspondencia 310 yenes/unidad 950 yenes 500 yenes

* Los hogares cuyo total del porcentaje de ingresos por impuestos municipales y el
porcentaje de ingresos por impuestos prefecturales es inferior a 507.000 yenes
(aproximadamente menos de 9,1 millones de yenes de ingreso anual), podran recibir
el “subsidio de estudio para bachillerato” para cubrir la cuota de ensefianza.

*Subsidio. (Al 1 de abril de 2018) *La cantidad de subsidio del bachillerato

publico de curso parcial (Tabu sei), difiere

Clasificacion

Cantidad

Diurno (publico)

(mensual) 9.900 yenes

Nocturno (publico)

(mensual) 2.700 yenes

Curso por correspondencia (publico)

(1 unidad) 310 yenes

Nocturno (privado)

(mensual) 9.900 yenes

Curso por correspondencia (privado)

(1 unidad) 4,812 yenes

14

segun el curso.

*La cantidad de subsidio del bachillerato
privado difiere segin la cantidad de
ingreso.

*También puede utilizar el sistema de
subsidio de reduccién de cuota estudiantil
para bachillerato privado, etc.
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(2) Areas de estudio

El area de estudio comprende: curso normal, curso de especialidades, curso integrado
y sistema por crédito (unidad) en el que no existe clasificacién de afno escolar (lectivo).

Después de ing
qgue piense bien

resar, es dificil modificar el curso. Por lo tanto, se recomienda al alumno
sobre lo que le interesa y desea hacer en su futuro. Consulte bien a sus

padres, protectores o profesores antes de decidir el curso y el colegio al que desea

ingresar.

Curso normal
(futsu-ka)

Es el curso mas comun y se estudia materias normales como
Lenguaje, Ciencias Sociales, Matematica, Ciencias, Inglés entre otros.
También existen escuelas donde ofrecen ensefianza concentrada en
un campo especifico como el curso de Ciencias Naturales para
capacitar a los alumnos en el estudio de ciencias y matematica. Este
curso es adecuado para quienes desean profundizar sus conocimientos
adquiridos en la secundaria basica.

Cursos de
especialidades
(senmon-gakka)

Se estudia para obtener conocimientos y técnicas fundamentales
relacionados a la Agricultura, Mecanica, Comercio, Pesqueria, Ciencia
Doméstica, Enfermeria, Asistencia Social, Educacién Fisica, Musica,
Bellas Artes, Curso Teatral entre otros. Es adecuado para el alumno
que ya tiene su objetivo o trabajo que desea hacer en su futuro.

Curso Integral
(sogo-gakka)

En este curso se puede estudiar en forma general las materias del
curso normal y del curso de especialidades. Se debe optar entre las
diversas asignaturas de acuerdo a su interés y las asignaturas
necesarias para su futura carrera. Se puede planear por si mismo el
horario.

(3) Para ingresar al

bachillerato

a) Calificacion para ingresar al bachillerato (koko)

Los que tienen
(chugakko) o en

mas de 15 anos de edad y que se han graduado en la secundaria basica
la secundaria basica del exterior, tienen el derecho de presentarse al

examen de ingreso. Solamente los aprobados pueden ingresar al bachillerato (koko).

b) Diferencia entre secundaria basica y bachillerato

La diferencia principal que existe en comparacién con la secundaria basica, es que se

hace dificil aprobar de curso y graduarse. Como la secundaria basica es parte de la

ensefanza obligatoria, no se repite curso; sin embargo, cuando tiene malas calificaciones

o0 muchas ausencias en el bachillerato, puede reprobar o no graduarse.

¢) Méritos de graduarse en el bachillerato

Después de g

raduarse en el bachillerato, pueden inscribirse para los examenes de

ingreso a las universidades, universidades de corta duracion (dos afios) y colegios de
especializacion. También se puede obtener titulo necesario para ocupar un trabajo. Al
momento de acceder a un empleo, los graduados del bachillerato tienen mas ventajas

que los graduad

os de la secundaria basica, porque algunas compafias ponen como

requisito haberse graduado en el bachillerato.
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d) Puntos importantes para entrar al bachillerato
(D Estudiar bastante
Para pasar el examen de ingreso, debe estar bien preparado. Se tiene en cuenta no
solamente el resultado del examen de ingreso sino también las notas de la secundaria
basica que se presenta al bachillerato como un *Informe Escolar (Chosasho). Este
Informe toma parte del resultado final del examen de ingreso, por lo tanto, es
indispensable el estudio de todos los dias.

* Informe Escolar (Chosasho)
En el informe escolar estan anotados los siguientes datos:

(Registro del aprendizaje de cada asignatura)
- EVALUACION: Calificacion de estudio del primer al tercer grado de secundaria.
Cada asignatura esta anotada con puntos del 1 al 5.
- ARTICULOS DE REFERENCIA: Si el alumno tiene algun punto sobresaliente en las
actividades de estudio, esta anotado en esta columna.

(Registro de asistencia y ausencia)
Esta anotado el numero de los dias ausentes del primer al tercer grado de

secundaria.
En cuanto a los dias de ausencia del tercer grado, estd anotado el numero

acumulado desde abril hasta fin de enero del ano lectivo.

En la columna de “razén principal de ausencia” esta anotado el motivo por el cual
ha faltado a clase.

(Registro de las actividades especiales)

Esta anotado en caso de que haya tenido un resultado sobresaliente en las
actividades como: miembro de comision de alumnos, actividades de curso o comisién
de alumnos, actividad especial en los eventos escolares, actividad de club, resultado
de la actividad realizada fuera de la escuela, actividades de voluntariado, etc.

@ Consultar bien con el profesor de la secundaria basica
El alumno que esta en la secundaria basica puede consultar con el profesor, y es
importante decir bien lo que desea seguir.

@ Decidir con anticipacién el bachillerato al que desea ingresar
Para que pueda prepararse teniendo un objetivo, es recomendable que decida el
bachillerato al que desea ingresar por lo menos 6 meses antes del examen.
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@ Visitar el bachillerato

Para decidir un bachillerato de primera preferencia, debe visitar el bachillerato que le
interesa. En varios bachilleratos se realiza la orientacion llamada “Open High School”. Le
recomendamos que participen y luego decidan su carrera.
(4) Programa antes del examen de admision al bachillerato

Julio Entrevista tripartita (alumno, padres o protectores, profesor) /sansha mendan
Agosto Open High School (orientacién en el bachillerato)
Octubre Examen de la mitad del trimestre

Open High School (orientacion en el bachillerato)

Noviembre Examen del fin del trimestre

Confeccion del “Informe Escolar” (Chosasho)
Diciembre Entrevista tripartita (consulta para decidir el bachillerato de acuerdo a la
calificacion y el deseo del alumno)

A fines de Inscripcion para el examen
enero del bachillerato privado

Inscripcién para el examen por recomendaciéon

) . g . E I hillerat
(suisen) del bachillerato publico / Seleccion xamen  del bachillerato

A comienzos

de febrero . privado
especial

A mediados Examen por ’rec.:omendamon .(’swsen) c!el Anuncio de aprobacion del
bachillerato publico / Seleccidon especial . .

de febrero bachillerato privado

(entrevista, examen de aptitud, etc.)

Anuncio de aprobacion  (suisen) del
A fines de | bachillerato publico / Seleccion especial.
febrero Inscripcion para el examen de tipo general del
bachillerato publico (ippan)

A mediados | Examen de tipo general (ippan) del bachillerato
de marzo publico

Anuncio de aprobacion (ippan) del bachillerato publico. Inscripcidon para el
A fines de | examen del bachillerato publico nocturno (re-convocatoria).

marzo Examen del bachillerato publico nocturno (re-convocatoria)

Anuncio de aprobacion del bachillerato publico nocturno (re-convocatoria)

A comienzos

de abril Ingreso al bachillerato.

(5) Examen de admision del bachillerato publico

a) Examen por recomendacién (suisen nyushi)

En la prefectura de Hyogo, aparte del examen general (ippan nyushi), hay bachilleratos
publicos que realizan examen por recomendacion que se solicita presentando una
recomendacion del Director de la escuela secundaria. Las principales areas de estudio que
tienen el sistema de examen por recomendacion y el contenido del examen son los
siguientes. Ademas, aunque no haya aprobado el examen por recomendacién, podra rendir
el examen general (ippan nyushi)
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1 Areas de estudio concerniente al
trabajo

Entrevista / Composicion

@ Areas de estudio de especializacion

Entrevista ¢ Hay bachilleratos que requieren
examen de aptitud, composicion y examen de
practica.

@ Curso Integrado (sogo gakka)

Entrevista / Composicion

@1. Curso de Cultura Internacional

2. Curso de Ciencias Naturales

3. Curso Humanitario Integral

4. Curso de Asistencia Social

Entrevista

*Hay bachilleratos que requieren examen de
aptitud (50 minutos por cada examen), composicion
(40 minutos) y examen de practica (menos de 20
minutos por cada examen).

® Curso diurno de sistema por crédito
(unidad) (tan-i sei)

Examen de aptitud / Entrevista ¢ Hay bachilleratos
que requieren composicion.

®Seleccion
senbatsu)

especial (tokushoku

Entrevista ¢ Hay bachilleratos que requieren
examen de practica y composicion.

b) Examen general (examen de rendimiento académico)
El examen de admision se llevara a cabo segun el horario anotado en el siguiente
cuadro. En el examen de “Inglés”, la prueba de comprensién auditiva se realiza
inmediatamente después de empezar el examen de “Inglés” con una duracién de unos

10 minutos.

En el examen de admision al Curso Integrado (sogo gakka), los que desean rendir el
examen de practica, debe elegir entre las siguientes 4 asignaturas: Musica, Bellas Artes,
Educacion Fisica/Salud y Técnica/Hogar, e informar la asignatura elegida al momento de

inscribirse. Esta asignatura de practica se puede cambiar con una de las asignaturas del

examen.
Horario Asignaturas Puntos
8:20~ Reunirse
8:30 ~ 8:40 Avisos
9:00 ~ 9:50 Lenguaje 100 puntos
10:05 ~ 10:55 Matematica 100 puntos
C
[0 E
Estudios
40 ~ 19 S
11:10 12:00 ,_% Sociales 100 puntos
12:50 ~ 13:40 Ciencias 100 puntos
13:55 ~ 14:45 Inglés 100 puntos
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(6) Consideraciones especiales para los alumnos extranjeros que necesitan ensefanza
de idioma japonés
El director de la secundaria basica conversa anticipadamente con el director del bachillerato
al que desea ingresar, y si se considera necesario, sera permitido adicionar la forma de leer
a los caracteres kanjis del cuestionario, extender el tiempo del examen, etc.

(7) Seleccion especial para alumnos extranjeros
Para los alumnos extranjeros que recientemente llegaron a Japon y no tienen suficiente
conocimiento del idioma japonés y la habilidad de comunicacién a pesar de tener la voluntad
de aprender en el bachillerato prefectural diurno, hay una seleccidén especial que se realiza
ideando el método de seleccion de los estudiantes y el apoyo al aprendizaje después del
ingreso.
Ademas, aunque no haya aprobado el examen de seleccion especial, podra rendir el
examen general (ippan nyushi)

Nombre de la escuela Curso, etc.
escolar

Capacidad / Area

Bachillerato Prefectural Kobe-Kohoku Curso Integral (sogo-gakka)

Curso Normal

Bachillerato Prefectural Ashiya (sistema por unidad)

Escuela secundaria Suma Shofu de la
ciudad de Kobe

Curso Integral (sogo-gakka)

3 alumnos para
cada bachillerato /
Toda la Prefectura

Bachillerato Prefectural ltami-Kita Curso Integral (sogo-gakka) | 9& Hyogo

Bachillerato Prefectural Kakogawa-Minami | Curso Integral (sogo-gakka)

Bachillerato Prefectural Koodera Curso Integral (sogo-gakka)

(8) Examen de admision del bachillerato privado
Existen el Sistema Sengan y Heigan

a) SENGAN
La condicidon necesaria de ese sistema es solicitar el examen de admisiéon a un
bachillerato privado como su primera preferencia. Aprobado el examen, debe ingresar
sin falta. Tiene prioridad de aprobacion que los aspirantes del “Heigan”, por eso, se
puede decidir rapidamente el bachillerato que entrara.

b) HEIGAN
Si no coincide la fecha del examen de admision, puede rendir el examen en varios
bachilleratos. Existen casos de que la tasa de competencia es mas alta en comparacion
con el sistema “Sengan”.
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4 Sistema de Becas

Existen diversos tipos de becas que pueden utilizarlas independiente de nacionalidad. Los
interesados pueden consultar con el profesor de secundaria basica o del bachillerato.

(1) Sistema de becas de la Prefectura de Hyogo y otros

a) Becas para el bachillerato

Para aquellos alumnos que tienen interés en seguir estudiando pero no pueden por

tener dificultades econdmicas, se ofrece un préstamo sin interés que se devuelve

después de terminar el periodo de préstamo (después de graduarse).

@ Cantidad de préstamo

Clasificacion

Préstamo
mensual

Total (ejemplo)

Alumnos que van al bachillerato

Bachillerato | desde su casa
publico

18.000 yenes

648.000 yenes

Alumnos que van al bachillerato
desde otro sitio

23.000 yenes

828.000 yenes

Alumnos que van al bachillerato

Bachillerato | desde su casa
privado

30.000 yenes

1.080.000 yenes

Alumnos que van al bachillerato
desde otro sitio

35.000 yenes

1.260.000 yenes

- Lasuma total de préstamo es en caso de que se realice el préstamo durante 3 anos.
- El periodo de préstamo para el bachillerato diurno es hasta 3 afos, para el curso
nocturno y por correspondencia hasta 4 afios y para el curso superior especializado

hasta 5 afnos.

@ Estimacién de los ingresos

Numero de | Encaso de ingresos salariales | En caso de ingresos empresariales L o :
. . . . . , Composicion familiar (ej.)
familia (suma incluyendo el impuesto) | (después de deducir los gastos necesarios)
3 personas | 6.350.000 yenes 2.210.000 yenes padres, interesado
padres, interesado, alumno de
4 personas | 6.800.000 yenes 2.530.000 yenes L
secundaria basica
dres, int do, al d
5 personas | 7.130.000 yenes 2.760.000 yenes padres ",1 ere:sg ° al,mm? ¢
secundaria basica y primaria
dres, abuelos, int do,
6 personas | 7.320.000 yenes 2.890.000 yenes padres,  abueios |.n en’-:ts.a °
alumno de secundaria basica

La suma indicada en este cuadro, es el limite maximo de los ingresos para poder recibir el
préstamo. (El ingreso anual del principal sostén de la familia, no debe exceder esta suma.)

20




20T

~

i

AT
B4

o
IR

2.

AU.

L

SSAHY £, FIH LICWER

=N

)

o
-

sh
BT

v L5

m< MHTES

%

kL T<

i

25
ZHH

At

BDAE) |

s}
<

fz LV & A

i3

YA
)]

Eh

1<

=

EA
LESA

® by

B A A S LT E T, R A

Lxo7

4
R

2l

AV 7R N
Lo

L AL
(%51)
EAZA
L, RO LT

2R 5 AELLN

N
nE <

Al

648, 000
Al

828, 0001
Zh

1, 080, 000H]
Zh

1, 260, 0001
/e;r,ztmwv
SR

s
%A
&)

-
—

it

AR/
Y
Cx 5|(3'f‘

illix 4 4 L4
%)

5

}b\

4R 2 7

Pl

Al
P
X

18, 000
Zh

23,000M
Zh

30, 000
Zh

35, 000
L
I

=

EYT

FAOZN
253 5
FLZ I
276 5 H
289 5 H

FLRA

221 5 H

29 LAEN

C CYSEIRIL . A H N 3 DL R - m i
LTS

i H
20

-
—

TWwWLELHEWN

2
p)

£
AW 72
3 s
. B52%05%

FAZN
7o W

73277 H

EALZA

7137 H

FAZN
6355 1
FAZN
680 5 H
RANIED

fB) VN T 505 DR

RADATZ WD

SEMEGEZTEHEOLDOTY,

HEAlTHEN

N

;
X I

A
3 A
4 A
IZh
5A
IZh
6 A

-
—
375

‘




@ Préstamo para gastos de transporte

Para los alumnos becados que van a la escuela con pase de transporte publico (tren,
autobus), cuyo costo mensual es mas de 10.000 yenes; puede recibir el préstamo

solicitando a la escuela.

Costo mensual del pase

Préstamo mensual

Entre 10.000 yenes y 15.000 yenes

5.000 yenes

Entre 15.000 yenes y 20.000 yenes

10.000 yenes

Entre 20.000 yenes y 25.000 yenes

15.000 yenes

Entre 25.000 yenes y 30.000 yenes

20.000 yenes

Entre 30.000 yenes y 35.000 yenes

25.000 yenes

Entre 35.000 yenes y 40.000 yenes

30.000 yenes

Entre 40.000 yenes y 45.000 yenes

35.000 yenes

Entre 45.000 yenes y 50.000 yenes

40.000 yenes

Mas de 50.000 yenes

45.000 yenes

b) Becas para alumnos que trabajan

(solamente para alumnos del curso nocturno y por correspondencia)

Es un préstamo ofrecido a aquellos alumnos del bachillerato nocturno o por
correspondencia que siguen sus estudios trabajando, y que por motivos econdmicos
tienen dificultad para seguir el estudio. El préstamo es sin interés.

(Cantidad de préstamo: 14.000 yenes por mes|

En total hasta 4 afos. (Existe una norma establecida como: obtener una cierta cantidad

de crédito / tan-i)

Las personas que estan apoyando a alumnos extranjeros y desean informacién
detallada, sirvase solicitar informacioén en los siguientes lugares.

Nombre

Lugar de informacion

Teléfono

que trabajan

a) Becas para bachillerato | (Fundacion Publica) Asociaciéon de Fomento Educacional
de Bachilleratos de la Prefectura de Hyogo
b) Becas para alumnos | Fondo de Becas, Seccion 1 de Préstamo (Taiyo-ka)

078-361-6640

(2) Otros sistemas de beca

Ademas, en alguna ciudad donde reside también tiene su propio sistema de beca.

En caso de ingresar a una escuela particular, también hay escuelas donde se puede utilizar
el sistema de préstamo para los gastos de ingreso y sistema de beca.
Para mas detalles, solicite informacion en el Comité de Educacion de cada ciudad o en la

escuela.

21




:n&\<l,§/vo-)7hf<:5050 = L &

RFIEGTEPXBEDRE

< )%:)UD’)'B%#A TALl= om< WwWE A 29w ) I < LxondHEn

E i 4 AR (BT - N R) OEEERISE A A LTl LTS
n Ao DIML TV E T A Z 9T IHK FAZAMNLED i H n» NoZ D LAt

T, 1 AHY o FE IR AN, 1AM EE R D56, FRICHGE T X

[=RANS

BESNET,

&(_

Lz

Zh Zh
10, OOOP?’\“ 5,000 5,000H]

Zh AN Zh
15, OOOP%NZO, 0004 10, 000

Zh AN Zh
20, 000F] ~25, 000 15, 000

AN Zh

25, OOOHNSO 0004 20, 000H

Zh Zh Zh

30, 000 ~35, 000 25, 000H

Zh AN Zh
35, 000 ~40, 000 30, 000H]

Zh AN Zh
40, 000F ~45, 000 35, 000

Zh AN Zh
45, 000 ~50, 000 40, 000

ZANWL XD Zh

50, 000 LA | 45, 000H

%/vbjﬁb\&b,tab(bé‘r TWwWLEw :J—‘)l,iﬂél,\
141 HHEtEREES (THH - EERDOH)
3725 ZI9EIMoT T LW 29 LAdn s VAN A FnEnTx VW
i = 7p 8 “iz@mﬁ%it BEH D && CHEFEL TWT, R BE R
Lw Hn< AN & Toun k& MO EA e
X0 gt N A TE beéﬁéhiﬁ %HAiﬁﬂ%fﬁ
LML EFA o XA Fom< zZ M
gﬁ?é@%@ﬁ:ﬂ@Mﬁ%é
DI A 2 Lyt Ant W TUY LA
WE L T4FEUNTYT, (WSRO —TEDRENH Y F9)
B E NDNZLK AL EHFun e LzxA <b
%ﬁ?%lk%%Eﬁ®i%%éhfwéﬁ@&fﬁibw:&%kﬂ@ 20 =

hate oF &

ﬁ@\&@&:éi?ﬁ%mébﬁ<ﬁémo

L3
o

0

3

&
Z
s
o
o
Ok

TEL

=
. %rv
<
o
5

N

B3 4

m
1)
A
=
N

N
[
>

o L

078-361-6640

war|
5
=

77
A

3

| 7
s
e
v
N
&
"
o

)

= LESHACEAE W E

Q)%@@@ﬁ%ﬁﬂ?

Lbxrd < Lrondgatn &
EJ/N :J‘oEibW)mHTUB E AR ?éﬁﬁﬂf%%ofb\é& Ao £,
LY 52525 Cwith i dH v 2o LE AL ny L;j/)<3</uﬂ‘b v kD
Lim&%x%#éﬁA%\ﬂigé A 1] 20 4 ?éﬂf%ﬂ%f%é%&ﬂ
< b n<Lbrd TN DN Ay PBoZ D

W

D EF, LT, AT B EBACFRIC BN ADE E S0,




También, hay varios otros sistemas mencionados abajo. Sirvase solicitar informacion a través

de la escuela, etc.

Nombre

Beneficiarios / Contenido

Informes

@ Préstamo del Fondo

de Bienestar
Madre/Padre e Hijo,
Viudo(a)

(Fondo para preparativos
de ingreso)

-Hogar de madre e hijo — Hogar de

padre e hijo. Préstamo

Ej.: alumnos que van desde su casa
Escuela publica: 150.000 yenes
Escuela particular: 410.000 yenes

Oficina de Salud y Bienestar de
la Prefectura

Oficina de Asistencia Social del
Municipio

Seccioén de Asistencia Social del
Distrito

@ Sociedad de Becas
para Huérfanos Victimas
de Accidentes de Trafico

-Hogar de victimas mortales de
accidentes de trafico o que no puede
trabajar por deficiencia grave
-Préstamo(mensual): 20.000 a 40.000
yenes

(Fundacién Publica) Sociedad de
Becas para Huérfanos Victimas
de Accidentes de Tréfico

Tel. 0120-521286

(linea gratuita)

@ Sociedad de Becas
ASHINAGA

-Hogar cuyo padre ha fallecido por
causa de una enfermedad o desastre,
o ha sufrido alguna secuela grave;
excepto suicidio o accidente de trafico
-Préstamo (mensual):
Escuela publica: 25.000 yenes
Escuela particular: 30.000 yenes

Kobe Rainbow House
Tel. 078-453-2418

@ (Fundacion Publica)
Sociedad de Becas de
Corea

-Alumnos coreanos que estan inscritos
en el bachillerato del Japén y que
tienen nota excelente

-No es necesario devolver.
Mensual:10.000 yenes

(Fundacion Publica) Sociedad
de Becas de Corea
Tel. 03-3343-5757

®Asociacion Catdlica de
Maria
Financiamiento
Educativo San José

-Sin distincién de nacionalidad.

-Unos 40 alumnos

-No es necesario devolver
Mensual: 20.000 yenes

Banco de Crédito Mitsui
Sumitomo
(Riteeru Jyutaku Gyomu-bu)

Tel:03-5232-8910

®Beca
Extranjeros

para  Nifios

Para quien no posee nacionalidad
japonesa o uno de sus padres no es
japonés.

- Unos tres alumnos

-Subsidio (mensual) 15.000

(NPQ) Centro de Apoyo a Extranjeros
Residentes en Kobe
Tel. 078-612-2402

@Fondo de Caridad
Taneko Nishikawa para
Huérfanos Victimas de
Accidentes de Trafico

-Huérfanos victimas de accidentes de
trafico que ingresaran al bachillerato
de la prefectura de Hyogo. Tener buen
nivel académico y personalidad.
-Alumnos que tienen dificultad de
seguir sus estudios por razones
econdmicas.
-Alumnos que no tienen plan de recibir
subsidio aparte de la Asociacion de
Fomento Educacional de Bachilleratos
de la Prefectura de Hyogo.
-No es necesario devolver .

15.000 yenes (mensual)

Banco de Crédito Mitsubishi UFJ
(Riteeru Jyutaku Gyomu-bu)

Tel:0120-622372

(linea gratuita)
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(3) Puntos que deben tener en cuenta al solicitar una beca

a) Prohibicion de recibir varias becas
Hay casos que no se pueden recibir al mismo tiempo dos o mas tipos de becas.

b) Prérroga de devolucion de préstamo
Mientras el alumno esté estudiando en el bachillerato, universidad de corto plazo (tandai),
universidad y otros colegios de igual nivel, es posible posponer la fecha para empezar la
devolucién.

5 Con respecto al Trabajo

Los alumnos que desean trabajar, debe consultar al profesor de clase o al profesor
encargado de la orientacion de la futura carrera.

a) Para ocuparse en un trabajo relacionado con las Modas

Debe ir a la Escuela Técnica, Vocacional de Corte y Confeccion.
Secundaria Basica — Escuela Vocacional (Bachillerato Vocacional por 3 afios)
Bachillerato — Escuela Vocacional Técnica (2 afios)

Después de graduarse, pueden obtener el titulo de: Comercio de Modas, Venta de
Moda, Técnica de Costura Japonesa, JNA Habilidad de Manicura, Disefio de Modas
entre otros, y trabajar en las empresas o tiendas.

: Hay varios tipos de profesion: médico, técnico en (Rayos X, CT, ultrasonido, ente otros), :
; auxiliar de fisioterapia, enfermero(a), cocinero, farmacéutico entre otros. Y para cada
I profesidn se requiere aprobar el examen de calificacion (Shikaku shiken). Después de |
: graduarse en el bachillerato, debe estudiar en una escuela vocacional técnica :
I (principalmente de Medicina) o en la universidad (Medicina, Farmacia entre otros) y I
: obtener el titulo. :
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c) Para ocuparse en un trabajo de Enfermeria
Hay tres tipos de enfermeria: Enfermero(a), Sanitaria y Partera.
Para obtener el titulo de Enfermero(a):
Secundaria—Bachillerato— Academia de Enfermeria, 2 o 3 afios— Examen Nacional

Secundaria — Bachillerato— Universidad de Corto Plazo, 2 afios (Enfermeria)— Examen Nacional
Secundaria — Bachillerato— Universidad de Enfermeria, 4 afios — Examen Nacional

En la prefectura de Hyogo, los siguientes bachilleratos tienen curso de Enfermeria:
Bachillerato Prefectural Hidaka y Bachillerato Prefectural Tatsuno Kita. Después de estudiar
5 afios y aprobando el examen nacional, podra obtener el titulo de Enfermero(a).

Para obtener el titulo de Sanitaria y Partera:

Graduarse en el bachillerato y, después de completar el curso de formacién de enfermeros
y obtener una licencia, seguir el estudio en las respectivas academias o universidades y |
aprobar el examen nacional !

No solo por saber manejar una computadora puede colocarse en un trabajo relacionado a
la informatica.

Existen diversos tipos de trabajo de informatica especializada.
(Ejemplo: programador, ingeniero de sistema entre otros).

examen de calificacion como “Creador de Web”, “Programacion” entre otros, seria
ventajoso para trabajar.

|
|

|

|

|

|

|

: Para ocuparse de estos trabajos, ya sea en una empresa o en la casa; si aprueba el
|

|

|

I - Secundaria — Informacién Tecnolégica del Bachillerato Técnico / Escuela Vocacional

|

|

|

- Bachillerato — Escuela Vocacional Técnica / Universidad (Facultad de Ingenieria)

Aprovechando el conocimiento de su lengua materna, podra seguir el camino de intérprete !
o traductor. :
Para el idioma inglés existe la Evaluacion Oficial del Conocimiento de la Lengua para ser
intérprete o traductor, pero en otros idiomas no hay este tipo de evaluacion. Por eso, es |
necesario estudiar ambos idiomas; el japonés y lengua materna, cultura, historia y también la :

terminologia.
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6 Principales Centros de Consultas en la Prefectura

(1) Para la consulta educacional
a) Centro de Convivencia Multicultural de Niflos / Kodomo Tabunka Kyosei Centa
Ashiya-shi, Nilhama-cho 1-2
En el Bachillerato Internacional Prefectural
Estacion cercana:
De la “estacion Uchide” de la linea Hanshin, unos 900 metros a pie, hacia el sur.
De las estaciones de: Hanshin “Ashiya”, JR “Ashiya” y Hankyu “Ashiyagawa”, tomar
el autobus Hankyu y bajarse en “Ashiyahama Eigyosho”.
Teléfono: 0797 — 35 — 4537
Horario: De lunes a viernes (9:00 a 17:00)
Consulta: Hacer la reserva (con previa reserva, se puede pedir ayuda de intérprete)

b) Centro de Promocion de Educacion Mental / Kokoro no Kyouiku Suisin Centa
Katou-shi, Yamakuni 2006 — 107, Dentro del Centro de Educacion General de la
Prefectura(Sougou Kyouiku Centa)

Estacion cercana:
De la “estacion Yashiro-cho” de la JR tomar el autobus Shinki (unos 30 minutos) y
bajarse en la parada “Yashiro koko mae”

+ Consulta de problemas de Hyogokko / Hyogokko Nayami Soudan
Teléfono: 0120 — 0 — 78310 (24 horas)
0120 —-783 —111(Laborables de 9:00 a 17:00, Excluyendo el 29/12-3/1)
Consulta (entrevista): Se requiere reserva.(Reserva desde 0120 —783 —111,
Laborables de 9:00 a 17:00, Excluyendo el 29/12-3/1)
#¢ Brindamos consultas a nifios y estudiantes sobre sus problemas mentales, como
el acoso, la falta de asistencia a la escuela y las relaciones con amigos.

+ Consulta de educacion de apoyo especial | Tokubetsu Shien Kyoiku Soudan
Teléfono: 0120 — 332 — 558(Laborables de 9:00 a 17:00, Excluyendo el 29/12-3/1)
Consulta (entrevista): Se requiere reserva.(Reserva desde 0120 —332 —558,
Laborables de 9:00 a 17:00, Excluyendo el 29/12-3/1)
% En esta institucion se reciben consultas de los nifios con deficiencia que necesitan
apoyo especial.

(2) Consu
Ita sobre inscripcion o transferencia a la escuela primaria y secundaria en Kobe
Seccion Educacion de Derechos Humanos, Divisién de Educacién Escolar, Comité de
Educacion de Kobe
Kobe-shi, Chuo-ku, Higashikawasaki-cho 1-3 —3, Kobe Harborland Center Building, Harbor
Center 4° piso
Estacion cercana: “Estacion Kobe” de la linea JR
Teléfono: 078 — 984 — 0708
Horario: De lunes a viernes (9:00 a 17:00)
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(3) Consulta sobre inscripcion o transferencia a la escuela primaria y secundaria en la
Prefectura de Hyogo (excepto Kobe)

Comité de Educacion de cada ciudad

Llevar la Tarjeta de Residencia (zairyu kaado) y notificar el cambio de su domicilio en la
ventanilla de la municipalidad, luego dirijase a la ventanilla del Comité de Educacion
(Kyoiku iinkai).

(4) Otros lugares de consultas

a) Centro de Asesoramiento Multicultural de Hyogo
(DServicio de Informacién y Orientacion
Kobe-shi, Chuo-ku, Higashi Kawasaki-cho 1 —1 -3 Kobe Crystal Tower 6° piso

Estacion cercana: “Estacién Kobe” de la linea JR

Teléfono: 078 — 382 — 2052

Horario: De lunes a viernes (9:00 a 17:00)

Idiomas: Inglés, chino, espanol, portugués y japonés simple.

*Coreano, vietnamita, tagalo, indonesio, tailandés, nepali, malayo, myanmar, jemer,
francés, aleman, italiano, ruso, ucranio , mongol , cingalés e hindi pueden consultar a
través de un intérprete externo por teléfono.

*Los sabados y domingos, pueden consultar en la siguiente organizacion.

@NGO Red de Asistencia para Extranjeros de KOBE
Kobe-shi, Chuo-ku, Nakayamatedoori 1 — 28 — 7
Estacion cercana: “Estacion Sannomiya” de la linea JR, “Estacién Kobe-Sannomiya” de
Hankyu y Hanshin, “Estacion Sannomiya” de Metro y Port Liner.
Teléfono: 078 — 232 — 1290
Horario: Sabados / Domingos (9:00 a 17:00)
Idioma: Japonés, inglés, chino, espariol, portugués, tagalo.
*Coreano, vietnamita, indonesio, tailandés, nepali, malayo, myanmar, jemer, francés,
aleman, italiano, ruso, ucranio , mongol , cingalés e hindi pueden consultar a través de un
intérprete externo por teléfono.
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b)

d)

e)

Himeji Hatsu Sekai

Himeji-shi, Honmachi 68 — 290
Sala de Consulta del Centro Internacional de Himeji, Egret Himeji 4° piso.

Estacion cercana: “Estacion Himeji” de las lineas JR y Sanyo
Teléfono: 079-287-0821

Horario: 2°. y 4°. domingo de cada mes (14:00 a 17:00)
Idiomas: Inglés, chino, espanol, portugués.

(Fundacion Publica) Fundacion para Bienestar y Educacion Asia, Sede de Asistencia
a Refugiados, Oficina de Kansai

Kobe-shi, Chuo-ku, Nakamachi doori 2 — 1 — 18, piso 11

Estacion cercana: “Estacion Kobe” de la linea JR, “estacion Kosoku Kobe” de la linea
Kobe Kosoku Tetsudo.

Teléfono: 078-361-1700 0120-0900091(llamada gratuita)

Horario: De lunes a viernes (9:30 a 17:00)

Idioma: Japonés, inglés, birmania, vietnamita.

(NPO) Centro de Apoyo a Extranjeros Residentes en Kobe

Kobe-shi, Nagata-ku, Wakamatsu-cho 4-4-10, Edificio norte de Asta Cuesta 502
Estacion cercana: “Estacion Shin-Nagata” de las lineas JR y metro

Teléfono: 078-612-2402

Horario: Lunes a viernes (9:30 a 18:00)

Idiomas: Vietnamita, chino, mongol, inglés,etc.

NGO Vietnam Yume KOBE

Kobe-shi, Nagata-ku, Kiun-cho 3-3-8

Estacion cercana: “Estacion Takatori” de la linea JR

Teléfono: 078-736-2987

Horario: Martes, jueves y viernes (10:00 a 17:00)
Idioma: Japonés,vietnamita
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f) Comunidad Brasilefia de Kansai

g)

Kobe-shi, Chuo-ku, Yamamotodori 3-19-8
Centro de la Migracion e Intercambio Cultural de Kobe, 3er.piso

Estacion cercana: “Motomachi” de las lineas JR y Hanshin
Teléfono: 078-411-8813

Horario: Lunes, miércoles, viernes, sabado (13:30-17:00)
Idioma: Japonés, portugués.

Comunidad Latina Hyogo (HLC)

Kobe-shi, Nagata-ku, Kiun-cho 3-3-8

Estacion cercana: “Estacion Takatori” de la linea JR
Teléfono: 078-739-0633

Horario: Lunes a sabado (10:00 a 17:00)
Idioma: Espaniol
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